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Az állami imperializmus évezredek óta szedi áldozatait. 
A nemzeti imperialisták az általuk teremtett nemzeteket azok tagjaitól, 
az általuk alapított nemzetállamokat pedig azok polgáraitól védik, 
, Istenekként megmentik királyaikat" az emberektől. 
Igényelje az államalapításhoz való emberi jogot! 
Különben az imperialista államok megsérthetik az emberi jogokat. 
Az emberi jogok állami megsértése nemzeti bűncselekmény. 
A nemzeti bűncselekményeket nemzeti bűnözők követik el. 

A nemzeti bűnözők embertelenek, antihumanisták, 
társadalmi nyugtalanságot és békétlenséget teremtenek. 
Legyenek az emberek által alapított, emberies, humanista, demokratikus államok, 
hogy az emberek emberi módon nyugalmas és békés életet élhessenek! 


Az ,, Istenben" én nem bízok, 
mert tudom, hogy nem létezik. 
De a nemzeti titkos politikai szervezeteket megtapasztaltam, 
és az általuk alapított nemzetállamokban nem bízok, 
csak az általuk rettegett Terrai Egyesült Államokban hiszek. 


Ádám Erzsébet a nemzeti imperializmus áldozata volt ő is. 
A nemzeti titkos politikai szervezetek megvédték álnemzeteiket és államaikat tőle is, 
imperialista államaikkal megsértették az ő jogait és jogos érdekeit is, 
mint nemzeti bűnözők nemzeti bűüncselekményeket követtek el ellene is, 
embertelenül bántak vele, nyugtalanságban és békétlenségben tartották őt is. 
Teljesen védtelen volt ő is. 
Csak művészetével harcolhatott a nemzeti bűnözés és imperializmus ellen. 
Az őt szerető és művészetét kedvelő emberek megvédhették volna, 
ha lett volna joguk megszüntetni az embertelen, antihumanista, 
imperialista nemzetállamot. 


, Nemzetiségedet emberségedben tartsd meg, ó ember." [1, 153. o.] 


Ádám Erzsébet 


, Én ember vagyok, és emberi módon akarok élni." [2] 


Ádám Erzsébet 


, Az emberek és a népek összeszerelmesítője vagyok." [2] 
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Előszó 


Ádám Erzsébet szellemisége, munkája és élete forrás lehet azon emberek számára, akik egy sike- 
rekben gazdag, boldog, emberhez méltó életet akarnak maguknak vagy másoknak teremteni egy jö- 
vőbe néző, folyamatosan haladó, antihumanista nacionalizmustól és nemzeti imperializmustól men- 
tes, humanista Terrán. 

Ezzel a könyvvel nemzeti , sírjának" [2] , mélyéből" [3] kihantoltam, elemeiből újjáépítettem, új- 
jáélesztettem, hogy az , frissen megőrizze", [1, 167. o0.] és továbbra is , kisugározza" [1, 164. o.] a 
marosvásárhelyi magyar anyanyelvű, magyar, román és angol nyelven előadó színművészként köz- 
ismertté vált Ádám Erzsébet (1947-2014) [4] elfojtott, elmosott, meghamisított, eltemetett és , meg- 
semmisítésre" [1, 130. o.] ítélt egyetemes értékű vadrózsa-üzenetét mint a nemzeti , marginalizálás" 
[5] üzenetét, hogy ezáltal ez a , rejtelem harangtisztán kicsendüljön, zengjen és magasra szálljon a 
vadrózsákért", azaz hozzájáruljon ahhoz, hogy titkos uralmuk fenntartásában a nemzeti titkos politi- 
kai szervezetek ne pazarolhassák a közpénzt a humanista és non-nacionalista szellemiségű emberek 
, Marginalizálására", a társadalomnak a , vadrózsáktól" és az ők humanista és non-nacionalista érté- 
keiktől való , megvédésére" a Ierra-államban. 

Humanizmusa és non-nacionalizmusa, valamint ezek művészetébe való bevezetése miatt bizo- 
nyos etnikai és nemzeti titkos politikai szervezetek Ádám Erzsébetet magyar nyelvterületen , em- 
bernek", nem magyar nyelvterületeken pedig , magyarnak" minősítették, és , erős egyéniségét", [1, 
181. o.] személyiségét és szellemiségét egész életében , marginalizálni", [5] elfojtani és , megsem- 
misíteni" [1, 130. o.] igyekeztek. 

Ádám Erzsébet nemcsak költők és írók szimbolikáját jelenítette meg a színpadon, hanem szemé- 
lyes szimbolikával is rendelkezett, amit szintén megjelenített mind művészetében mind pedig ,,civil- 
ben". [1, XXII. o.] Személyes szimbolikájának egyik eleme a madár szimbóluma, amelyet a magyar 
népköltészetből vett át, magát metaforikusan madárnak tekintette, amit úgy is kifejezett, hogy: 
, Nem tudom én elhagyni azt a fészket, ahol születtem." [1, 184. o.] 

Ádám Erzsébet úgy reagált a , marginalizálási", [5] elfojtási és , megsemmisítési" [1, 130. o.]l 
igyekezetekre, hogy az azokat kiküszöbölni hivatott politikai-ideológiai elveit és az azokra vonatko- 
zó információit bevezette művészetébe és személyes szimbolikájába, és széleskörű terjesztésükre 
törekedett. E magatartása még inkább motiválta a , marginalizálására", elfojtására és , megsemmisí- 
tésére" [1, 130. o.] irányuló etnikai és nemzeti titkos politikai igyekezeteket. 

Ezen üldözési állapotában Ádám Erzsébet társadalmi státusát metaforikusan a vadrózsával jelölte, 
magát vadrózsának tekintette, annak szimbólumát bevonta személyes szimbolikájába, bevezette 
művészetébe, nemcsak szavakkal, de színekkel is kifejezte, terjesztette, és ezekkel mint az üldözé- 
sére vonatkozó információkkal folyamatosan , szólt a mához" [1, 152. o.] sugallóan. 

Mint , mához szóló" [1, 152. o.] üzenet a vadrózsa-szimbóluma részét képezi az ő progresszív, 
humanista, non-nacionalista egyetemesnemzet-alkotó eszközének, amelyet főleg a magyar nyelvű 
egyéni előadóestjeibe foglalt bele. Megjegyzés: Lásd az Ádám Erzsébet progresszív humanista 
non-nacionalista egyetemesnemzet-alkotó eszköze című könyvem.] 

1974. május 26-án a Marosvásárhelyi Állami Színházban Ádám Erzsébet bemutatta a Harangtisz- 
tán című magyar nyelvű egyéni előadóestjét, [6] amelyet 1977-ben a New York-i [7] Kaláka Re- 
cords kiadta nagy-hanglemezen. [19] 

1976. június 11-én a Marosvásárhelyi Állami Színházban Ádám Erzsébet bemutatta a Rejtelmek 
ha zengenek című magyar nyelvű egyéni előadóestjét. [6] Ebből a romániai bukaresti [Román nyel- 
ven: Bucuresti.] , Electrecord nagysikerű hanglemezt jelentetett meg" [1, 171. o.] 1978-ban. [8] 

1978. március 4-én a Marosvásárhelyi Nemzeti Színházban Ádám Erzsébet bemutatta a Vadró- 
zsák című magyar nyelvű egyéni előadóestjét. [6] Erről a következő évben az Electrecord nagy- 
hanglemezt adott ki. [8] 

Az 1974-ben [6] megkezdődött magyar nyelvű egyéni előadóestes karriere , megsemmisítése" [1, 
130. o.] céljából 1978-tól Ádám Erzsébetet intenzíven főleg román filmekben való szereplésre hív- 
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ták meg. 

1980. június 10-én a Marosvásárhelyi Nemzeti Színházban Ádám Erzsébet bemutatta A nap ár- 
nyéka című magyar nyelvű egyéni előadóestjét. Az Electrecord ezt is megörökítette nagy-hangleme- 
zen 1982-ben. [8] Ez lett élete utolsó magyar nyelvű egyéni előadóestje. 

Ádám Erzsébet idejének legnagyobb részét Romániában töltötte, ezért időben , marginalizálása? 
[5] túlnyomórészt Romániára vonatkozik. De szakmailag ő megjelent Nyugat-Európában és a ten- 
gerentúlon is, amiért is térben , marginalizálása" multinacionális jellegű. Ennek alapján feltételezhe- 
tő, hogy vadrózsa-üzeneteit Ádám Erzsébet nemcsak egy államra vonatkoztatja, sőt a magafajta sze- 
mélyek, azaz a , vadrózsák" vonatkozásában egyetemesnek is tekinti. 
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1. A nemzeti marginalizálás szavakkal való kifejezése 


Habár Ádám Erzsébet az 1977. évi Harangtisztán című nagy hanglemeze Amerikai Egyesült Ál- 
lamok-beli kiadását követően mind a Marosvásárhelyi Nemzeti Színház archívuma, mind pedig a 
hanglemezek Hajdu Győzőt tüntetik fel az egyéni előadóestek összeállításai szerkesztőjeként, való- 
jában azokat maga Ádám Erzsébet szerkesztette, amint ezt az Ádám Erzsébet progresszív humanista 
non-nacionalista egyetemesnemzet-alkotó eszköze című könyvemmel megállapítottam. 


1.1. A Harangtisztán című egyéni előadóestben 


Az Ádám Erzsébet 1974. évi Harangtisztán című egyéni előadóestjébe belefoglalt vadrózsa-üze- 
neteinek a bemutatását az ő 1977. évi Harangtisztán című nagy hanglemezén feltüntetett költemé- 
nyek [9] szövegeire alapozom. Kivételt képeznek Szemlér Ferenc Ó, költő, énekelj és Király László 
Ballada a fáradt asszonyokról című verse, amelyeket nem találtam meg az interneten. 

Ádám Erzsébet a Teatrul [Olvasd hozzávetőlegesen: téátrul. Magyar nyelven: A színház.] román 
nyelvű folyóirat 1985. július-augusztusi számában megjelent interjújában arról tájékoztat, hogy ,,a 
Harangtisztán egy mikroantológia romániai román és magyar költők alkotásaiból." [10] Ennek meg- 
felelően a kutatásomba nem tudtam bevonni a vonatkozó román költők verseit sem. 

Ebben az egyéni előadóestjében Ádám Erzsébet , Marginalizált" [5] társadalmi állapotát és státu- 
sát Dsida Jenő Vallomás és Reményik Sándor Önmagamba falazva című verseivel érzékelteti. 


Élek, mint szigeten. [11] 


Falak, falak: 
Égigérő falak 
Vesznek körül 
Elrendelés szerint. 


Kéz nem nyúl rajtuk át. 
Hang nem hat rajtuk át. 


Köztük vakon vergődöm, 
Némán és süketen. [12] 


1.2. A Rejtelmek ha zengenek című egyéni előadóestben 


Az Ádám Erzsébet 1976. évi Rejtelmek ha zengenek című egyéni előadóestjébe belefoglalt vad- 
rózsa-üzeneteinek a bemutatását az ő 1978. évi Rejtelmek ha zengenek című nagy hanglemeze szö- 
vegére alapozom. Az üzenetek helyét a hanglemez idejével jelölöm. 

34. perc. A Ki-be ugrál című verssel Ádám Erzsébet úgy fejezi ki , marginalizálását", [5] hogy: 
, Ezen a világon nincs senkim, semmim." [13] 

37. perc. Ádám Erzsébet a Nagyon fáj című verssel is közöl a , marginalizálását? [5] kifejező 
mondatokat: , Ki szeret s párra nem találhat, hontalan ... Nincsen helyem így, élők közt ... Kitaszít 
a világ ..." [13] 
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1.3. A Vadrózsák című egyéni előadóestben 


Az Ádám Erzsébet 1978. évi Vadrózsák című egyéni előadóestjébe belefoglalt vadrózsa-üzenetei- 
nek a bemutatását az ő 1979. évi Vadrózsák című nagy hanglemeze szövegére alapozom. Az üzene- 
tek helyét a hanglemez idejével jelölöm. 

Saját , marginalizálását" [5] Ádám Erzsébet főleg a következő mondatokkal érzékelteti: neki , tár- 
sa nincsen, [14, 4. perc] őt anyja megátkozta, mikor a világra hozta, [14, 24. perc] ő árva". [14, 26. 
perc] 

6. perc. Ádám Erzsébet a Kádár Kata-balladával előadja egy , nagy úr fiának, Gyula Mártonnak?" 
az esetét, aki , jobbágyuknak szép leányát" szerette meg és akarta feleségül venni, amiért az anyja őt 
, kitagadta" a családból, Kádár Katát pedig , belevettette egy tóba". Gyula Márton , hozzája beug- 
rott", majd , megkapták őket meghalva". [14] (Megjegyzés: A gyilkosság a , marginalizálás" [5] 
szélsőséges formájának tekinthető. j 

16. perc. Ádám Erzsébet előad egy balladát, amelyben egy , nagy úr", akinek felesége ,,Barcsait 
szereti", fia árulkodása, majd tettenérés alapján , elveszítve a fejét, fejét veszi Barcsainak, s megöli 
kedves feleségét". [14] 

21. perc. Ádám Erzsébet a Budai Ilona-balladával bemutatja két gyerek családi kitagadását anya- 
gi okokból. , Hallva, hogy ellenség rabol a környéken, Budai Ilona kincses kis ládáját hóna alá fog- 
ta, kis lányát jobb kezén vezette, kis fiát bal kezére vette. Menve sűrű fenyves erdőn, mintha hallva 
lovak dobogását, letette kis lányát", majd kis fiát is, mivel , lány helyébe lányt, fiú helyébe fiút ad 
az isten, de pénze helyébe ingyen nem ad isten." [14] 

26. perc. Ádám Erzsébet előadja a Kőműves Kelemenné című balladát, amelyben , tizenkét kő- 
műves szoros egyezség" alapján , tűzbe dobják" Kőműves Kelemennét, hogy annak , gyenge teste 
hamvával állítsák meg magas Déva várát". [14] 


1.4. A nap árnyéka című egyéni előadóestben 


Az Ádám Erzsébet 1980. évi A nap árnyéka című egyéni előadóestjébe belefoglalt vadrózsa-üze- 
neteinek a bemutatását az ő 1982. évi A nap árnyéka című nagy hanglemeze szövegére alapozom. 
Ebben az egyéni előadóestjében saját , marginalizálását" [5] Adám Erzsébet a Károlyi Zsuzsanna, 
Bethlen Gábor erdélyi fejedelem felesége alakjával érzékelteti. 
Beborult régi napom fénye 


Ó, gyilkos sors, velem így mit akarsz, 
Hogy még élve temetőbe takarsz? [2, 5. perc] 


Miért tett engem árvává az emberek közt?! [2, 8. perc] 


1.5. A Szerelem, szerelem ... című nagy hanglemezben 


Az Ádám Erzsébet 1983. évi Szerelem, szerelem ... című nagy hanglemeze általa válogatott nép - 
dalokat tartalmaz. 


Úgy elmegyek arra helyre, 
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Honnan madár sem jár erre, 
Fészket rakok egy sűrűbe, 
Bánatfának tetejébe. [7, 20. percI 


Nem jöttél el látásomra, 


Jöjj el a virrasztásomra, 
Galambom. [7, 23. perci 


15 


2. A nemzeti marginalizálás színekkel való kifejezése 


, Marginalizálását" [5] Ádám Erzsébetnek színekkel főleg ruházatával és hanglemezeinek borítói- 
val volt alkalma kifejezni és üzenni. Ugyanakkor az ő vadrózsa-üzeneteihez legalább formailag ha- 
sonló üzeneteket bizonyos etnikai és nemzeti titkos politikai szervezeteknek is meg kellett fogal- 
mazniuk elmosásuk, meghamisításuk, kisajátításuk és programozásuk céljából. 


2.1. A nemzeti marginalizálás Ádám Erzsébet általi kifejezése 


Ádám Erzsébet a rózsaszínt használja az 1977. évi Harangtisztán című nagy hanglemeze borító- 
ján: [9] 


HARANGTISZT AN 


gar léelejikyáti 
Label: — No. 6 
Format: , LP, Album 
Country: 
Released: 
Genre: 
Style: 


"wz A" 

pala f Me 
Ü va - a 
szazat e 
a 405, 
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Ádám Erzsébet a rózsaszínt használja az 1979. évi Vadrózsák című nagy hanglemeze borítóján: 


[7] 


VAI ROZS 


VÉPKEILI A Szt 1 


(ELX 


MAL 


ké 


j 


i 


i séde J 
. a 
a Und 


DAM ERZSI 





Ádám Erzsébet - Vadrózsák 


Label: Electrecord — STM-EXE 01541 
Format: Vinyl, LP 

Country: Romania 

Released: 1979 

Genre: Non-Music, Folk, World, 8. Country 
Style: Folk, Népzene, Poetry 


Ádám Erzsébet rózsaszínű ruhát visel az 1981. évi Pruncul, petrolul si ardelenii [Olvasd hozzáve- 
tőlegesen: prunkul pét rolul si árdé lénii. Magyar nyelven: A csecsemő, a kőolaj és az , erdélyiek.] 


című román filmben: [15, 107. perc] 
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Ádám Erzsébet rózsaszínű inget visel valószínűleg Marosvásárhelyen, otthonában az 1980-as 
években, amikor a Marosvásárhelyi Nemzeti Színház magyar tagozatánál őt , nacionalista beállított- 
ságú elemek" [16] , rágalmazták és támadták": [5] [1, XXII. o.] 





Amikor Ádám Erzsébet 1986. október 27-én Bukarestben a román nyelvű Eminescu- [Olvasd 
hozzávetőlegesen: émi nészku.] versmontázsát mutatta be, , beözönlőnek" [17] minősítették. Ez 
volt élete első és utolsó román nyelvű egyéni előadóestje. 1982 januárja és júniusa között Ádám Er- 
zsébet mint , beözönlő" vadrózsa planetáris turnét tartott egymagában [1, 161. o.] egy két és fél órás 
[1, 162. o.] , one-woman-show"-val, [1, 191. o.] amelybe belefoglalta A nap árnyéka és a Vadrózsák 
című egyéni előadóestjeit és egy angol nyelvű versmontázst. [1, 192. o.] Az előadás , magasan meg- 
ütötte a nemzetközi szintet, [1, 210. o.] a közönség mindenütt vastapssal ünnepelt." [1, 153. o.] 
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Ádám Erzsébet rózsaszínű blúzt visel az ausztráliai Sydneyben 1982-ben, valószínűleg március 
elején: [1, 186. o.] [1, XVIII. o.] 





Ádám Erzsébet rózsaszínű kabátot visel Sydneyben 1982-ben, valószínűleg március elején: [1, 
186. o.] [1, XVIII. o.] 
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Egy szamár vagy szamárhoz hasonlító állat mellett való lefényképeztetésével — ami kifejezi és 
szimbolizálhatja is a nemzeti antihumanizmust — azt sugallják az őt angol nyelvterületen csírájában 
elfojtani és , megsemmisíteni" [1, 130. o.] igyekvő angol nemzeti titkos politikai szervezetek: sza- 
már - mágar (román) 2 magyar, ami számára azt jelenti, hogy: , Azért nem adunk neked filmben 
szerepet angol nyelvterületen, mert magyar vagy, és ezért mi téged szellemileg szamárnak minősí- 
tünk", és mások számára: , Azért nem kapott filmben szerepet angol nyelvterületen, mert ő szamár 
buta." Bizonyára ezt Ádám Erzsébet más jelek alapján is érzékelte. [1, XX. o.] 





Természetesen őket valójában az ő — e nemzetállamok világában vadrózsa-ideológiának számító 
— humanista és non-nacionalista egyetemes ideológiája zavarta mint veszély az ők antihumanista 
nacionalizmusukra, nemzeti imperializmusukra és népeik nemzeti identitására nézve. Innen absztra- 
hálható a nemzetállamok egy törvénye: a nemzetállamokban ideológiai jellegű tevékenységet csak a 
nemzet tagjai fejthetnek ki, a nemzetmérnökség a nemzetállam nemzeti titkos politikai szervezetébe 
szerveződött , nemzetatyáknak? a monopóliuma. Jellemző, hogy Ádám Erzsébet ezután , lépett fel 
hollywoodi szakemberek előtt" [1, 162. o.] az Amerikai Egyesült Államokban, azaz ott, ahol statisz- 
tikailag a legnagyobb esélye volt szerepet kapni. 
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Még Hollywoodban is visel Ádám Erzsébet rózsaszínű elemet tartalmazó ruhát 1982-ben, sugall- 
va: , Még itt sem lehetek biztos abban, hogy szerepet ajánlanak fel számomra": [1, XVIII. o.] 





A romániai magyar nyelvterülettel ellentétben — ahol ő , néha még öt évet is várt arra, hogy egy 
fontosabb szerepet kapjon, és részese volt ellenséges elemek durva támadásainak" [5] — Hollywood- 
ban Ádám Erzsébet élete végéig nem kapott egy jelentéktelen szerepet sem, csupán 1982-ben került 
sor egy az , elvtelen vfaji egység" [1, 183. o.] látszatát megteremtő szívélyes találkozóra két ameri- 
kai , magyarral", vagy inkább , magyar amerikaival", nevezetesen Ós Enikő színművésszel [18] és 
Boros Barnabással: [1, XVIII. o.] 





Ez részben megnyilvánulása az amerikai , nemzetvédő" nemzeti titkos politikának — miszerint az 
Amerikai Egyesült Államok csak amerikai sztárokat állíthat elő — a legmagasabb szintű filmszíné- 
szetben való érvényesítésének és az amerikai társadalom civil és politikai ellenőrzése közötti harc- 
ban való civil vereségnek. Ugyanis bizonyára az amerikai nemzeti titkos politikai szervezet előzete- 
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sen tudomást szerzett Ádám Erzsébet álláspontjáról, amelyet ő az 1982. július 25-én a budapesti Új 
Tükörben megjelent interjújával kinyilatkoztat: , Én amíg élek, a romániai magyar népet akarom 
szolgálni. Ezek az utak viszont sok erőt adnak." [1, 184. o.] Egy hollywoodi szerep pedig még több 
erőt adott volna neki, és rajta keresztül a román nemzetállamnak, és ezért megsértette volna a nem- 
Zeti egoizmus elvét. 

Így hiába tanulta meg az angol nyelvet, hiába voltak sikeresek az angol nyelvű egyéni előadóest- 
jei is, az amerikai nemzeti titkos politikai szervezet a színművészeti szakmai területre való titkos 
beavatkozásával megakadályozta Ádám Erzsébet humanista és non-nacionalista szellemisége terje- 
dését, az , emberi öntudatot" [13, 18. perc] fejlesztő, , nemzetolvasztó" tevékenységét az Amerikai 
Egyesült Államokban, a több száz milliós angol nyelvterületen és a több milliárdos Terrán, és az 
összesen mintegy 35 milliós magyar és román nyelvterületekre szorította őt vissza. Ezáltal bizony- 
ságát adta annak, hogy ő sem érdekelt a , népeknek" [2] a Terra-nemzetben való , összeszerelmese- 
désében" [2] és a Terra-államban való egyesülésében. 


Ádám Erzsébet rózsaszínű blúzt visel az Amerikai Egyesült Államok-beli Clevelandben 1982- 
ben, valószínűleg április közepe táján: [1, 190. o.] [1, XX. o.] 
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Itt, Clevelandben tüntetően érvényesítették az ő , magyar" amerikai nemzeti titkos politikai státu- 
sát azzal, hogy kezébe adták a magyar nemzeti zászlót: [1, XX. o.] 





Ez részben az amerikai , nemzeti méltóságot" védeni hivatott látszatmagyarázat arra, hogy miért 
nem fogadta el Ádám Erzsébet a , csábító ajánlatok" [1, 184. o.] egyikét sem angol nyelvterületen, 
amelyek közül bizonyára egyik sem volt érdemi színművészeti jellegű, mivel ő elfogadta azt az 
ajánlatot, amelyet neki , a kanadai előadások után filmszakemberek művészfilm főszerepére tettek". 
[1, 163. o.] Ádám Erzsébetnek azonban sikerült kinyilatkoztatnia a valódi okot az Új Tükörrel: 
, Meggyőződésem, hogy ettől a forrástól nem lehet elszakadni az elszürkülés, a megrekedés, a nihil- 
be zuhanás veszélye nélkül." [1, 184. o.] A rózsaszínű blúzával pedig Ádám Erzsébet azt magyaráz- 
za, hogy miért nem kapott szerepet egy tengerentúli angol nyelvű filmben, mint ahogyan körülbelül 
egy évvel korábban kapott-vállalt szerepet a Pruncul, petrolul si ardelenii (A csecsemő, a kőolaj és 
az erdélyiek) című, angol nyelvű román westernfilmben. [4] 

Ádám Erzsébet a magyar nemzeti zászló mellett nem lehetett boldog, mivel , fészke" [1, 184. o.] 
helyénél fogva őt elsősorban a magyar nemzet nevében és , védelmében" igyekeztek , marginalizál- 
ni", [5] elfojtani és , megsemmisíteni", [1, 130. o.] ő elsősorban a magyar nyelvterületen volt vadró - 
zsa, ő a magyar irodalmat és kultúrát és saját szellemiségét terjeszteni ment turnéra, nem pedig 
nemzetpolitikát folytatni, és bizonyára mint , az emberek és a népek összeszerelmesítője" [2] maga 
mellett szerette volna látni az amerikai nemzeti zászlót is. 
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Rózsaszínű pongyolában is sikerült lefényképezni Ádám Erzsébetet egy kanadai konyhában 
1982-ben: [1, XIX. o.] 





Részben a vadrózsa-státus kiküszöbölését célozta Ádám Erzsébet , az emberek és a népek össze- 
szerelmesítője vagyok" [2] politikai elvével. Ezt nemcsak A nap árnyéka című egyéni előadóestjé- 
vel, hanem , civilben", [1, XXII. o.] sőt vadrózsa színű , civilben" is , kisugározta" [1, 164. o.] a ka- 
nadai Vancouverben 1982-ben — valószínűleg január második felében [1, 191, 194. o.] — Tamási 
Miklós költő társaságában: [1, XIX. o.] 
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Ádám Erzsébet rózsaszínű blúzt, sálat és csizmát visel Clevelandben 1982-ben, valószínűleg ápri- 
lis közepe táján: [1, 190. o.] [1, XVIII. o.] 
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, Ha mindenkivel fényképezkedhetni lehetne humanista alapon, senki sem alkothatná meg a vad- 
rózsa vagy a szamár státusokat egy elsődlegesen emberi identitású személy számára" — , szól a má- 
hoz? [1, 152. o.] Ádám Erzsébet mint , az emberek és a népek összeszerelmesítője? [2] Cleveland- 
ben 1982-ben -— valószínűleg április közepe táján. [1, 190. o.] — Böjtős László, a Clevelandi Magyar 
Klub elnöke [19] társaságában: [1, XVIII. o.] 





26 


Ádám Erzsébet rózsaszínű sálat és csizmát visel a kanadai Vancouver és Victoria között a hajón 
1982-ben, valószínűleg január második felében: [1, 191, 194. o.] [1, XX. o.] 
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Ádám Erzsébet rózsaszínes kabátot visel a nagy-britanniai Londonban 1982-ben: [1, XIV. o.] 





A kékhez viszonylag közelebb álló rózsaszínnel és mosolyával Ádám Erzsébet bizonyára azt feje- 
zi ki, hogy Nagy-Britanniában tapasztalta a legnagyobb nyitottságot az angol nyelvű művészete 
iránt. Az a tény, hogy Anglia az angol nyelv szülőhazája, azt sugallja, hogy ennek politikai okai 
voltak, ami a maga részéről azt érzékelteti, hogy Ádám Erzsébet negatívabb vonatkozó tengerentúli 
szakmai tapasztalatainak is az értelmi szerzői bizonyos befolyásos titkos politikai körök kellett le- 
gyenek. 

Az 1982. március 12-i, a Marosvásárhelyi Nemzeti Színház igazgatójának küldött telexében Soós 
Miklós, a Sydney-i Magyar Rádió vezetője, kvázi-feljelentést tett Ádám Erzsébet ellen azzal, hogy 
egyéni előadóestjét tüntetően a , teljes egészében művészinek" [1, 209. o.] minősítette, így annak 
ideológiai jellegére célozva. Tehát az Ádám Erzsébet által , elbűvölt? [1, 209. o.] közönség nevében 
és a szovjet-amerikai kapcsolatok által meghatározott Terrán egy ,, kapitalista" állam rádióvezetője 
feljelentette Ádám Erzsébetet egy , kommunista? állam színházigazgatójánál, akit minden bizonnyal 
politikai ismérvek alapján neveztek ki. Azaz, Ádám Erzsébet mint egyetemes vadrózsa vonatkozá- 
sában az ausztrál és a román nemzeti titkos politikai szervezetek , nemzeti" alapon együttműködtek. 
Tény, hogy Ádám Erzsébet ezen negyedik tengerentúli turnéja a közönségsikerei ellenére az utolsó 
lett. 

Azt mondták, hogy a tengerentúli országok az etnikumok , olvasztótégelyei". Ádám Erzsébet a 
nemzetek , olvasztója? volt. Ezt már a tengerentúli államok sem tudták elfogadni. Így Ádám Erzsé- 
bet Ierra-vadrózsává vált, bebizonyítva egyetemes szükségét az , álmának", [1, 155. o.] hogy , az 
emberek és a népek összeszerelmesedjenek" [2] az , egyetemes értékű" [1, 184. o.] Terra-emberi 
identitáson — a lerra-nemzeti identitáson — alapuló Ierra-államban, ahol az , emberek" [2] mint a 
Terra- , emberiség" [2] tagjai , emberek lehetnek, és emberi módon élhetnek." [2] 
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Ádám Erzsébet ruházatán előbukkan a rózsaszín az 1982. évi Calculatorul márturiseste, [Olvasd 
hozzávetőlegesen: kálkulá torul mörturi szésté. Magyar nyelven: A számítógép tanúskodik.] című 
román filmben is: [25, 86. perc] 
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Adám Erzsébet a rózsaszínt használja az 1983: évi Szerelem, szerelem ... című, utolsó, népdalos 
nagy-hanglemeze borítóján: 


A 


A! 


electrecord 


stereo 
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adam erzsébet 
, SZERELEM, SZERELEM..." 
ERDÉLYI MAGYAR NÉPDALOK 








Franciaországban, Hollandiában, Belgiumban, Svájcban valamint 


BAROZDA EGYÜTTES: 90 
Bokor Imre — ének, hegedű kex 
Egy évtizednél alíg több, ahogy kezdő, fiatal színésznőként Kostyák Alpár — ének, háromhúros brácsa ed 
bemutatkoztam a marosvásárhelyi Nemzeti Színház színpadán. Simo József — ének, bögő, furulya, koboz Mo 
Azóta — színház és film-szerepeim mellett — öt önálló előadó- 
esttel, illetve négy versmontázzsal s egy pódium-játékkal álltam a 
közönség elé. meg vagyok, mert jer rgy 5 előadó estjei- sk jea 
met itthon és a Idi turnékon, egész sor országban is (az [a 08 
Amerikai Egyesült, HU"amokban, Kanadában, Szakitrákákán; es] 
és J mában) a k lelk fogadta. 
Eö pádun vállal ko: ha kásdketet Net. Yorkban 8] 
adták ki han . Másik három előadó estemet jáppejetsték 1. e ARDÁS 
ha zengenek, Vadrózsák, A nap árnyéka) a bukaresti Elecirecord Vh pe R, MADÁR jé 9 
örökítette ciágyletnezeken. További művészi erőfeszítésre 3. TEJ SÁGOM TELIK EL 
és külföldi üzletekből, nagy érdeklődés mutatkozott —— és mutat: 4. KICSI MADÁR 
"Mostani ostani, Szerele kéiak című len 6. HA MEGUNTÁL KISANGYALOM 
m, szerelem... című lemezem nem a versmon- ú 
dás 5 dbogáján Be jack a pódium-játék színpadán végzett munká- 7. MAGAS HEGYRŐL 
mat mutatja be. Azokból az ősi, erdélyi magyar népdalokból fog- 3 HA MEGUNTAD RÓZSÁ 
tam össze ítt egy ssokorravalót, amelyek szülöföldem tájain, a " a. A M 
felső vere lást zagy er , egy tenyérnyi, de tét. sebb. ta őtlteso- b. SEBES MAGYAROS 
hallgató faluban, Buzaházán  (Griupor) 9. HA K 8 AZ ÉG SZÉP HAJNALA 
CN ENNE KE e HE TláESE 1. KÖRCSO 
elem egyem ey állomását jelzi; Más ig keresztőlkasui II. H HALLOP-E-TE SZELIDECSKE 
falusi fakozátratól, házátátinták, nótafáktól és a ha- 12. G 
gyományos 7 lött, "ás az eredeti parasztmuzsika olyan  kítünő 13. s neg ző KIS-KÜKÜLLŐ 
megőrzőítól és pages terjesztőítől . tanultam, mint a A KISL NY. BUGLYÁT Vere 
csíkszeredai Barozda ta 
Soha nem fütőttek fogyás sem széküllődk: úá kesnői am- 14, Sz NA VAN AZ Ó 
bíciók. Csupán e, számomra mindent — egtbri Idet és anyanyel- 15. 57 IG Mega HOGY a ESTE LEGYEN 
er eges ok által is tatókkat Tlteeik pop ejreemetesságegyzti 16. JÁRD KI LÁBAM; GYÉREN VETEM A 
világunkban a , szellem és 5. szerelem. innen isis iartgpébe új ide tére den " LASSÚ CSÉs ESTÉ VAN 
vallomásos 1va: . 
megmutatol, H ogy tárva jödásáki Vár tulódiar OGkÁdl 6 18. REPŰ TMEGYEK REPÜLJ 
tti Buzaházától -— (Grfusaijas CG lesre ? Vorkia, Syd 20. 5 LA ROZS ÓZSÁM, TE TÚL 
vart gr le azta 37 gall e -jőze Élgést tbe 21. ÉDESANYÁM, SOK SZÉP SZAVA 
népdalok, tészetünk hulló, örök csill; . 
A pzs Er c gggnáaátaa cal száját ázva 22. NEM, HITTE B, HOGY BETEG VAGYOK 
pi ) VT Gő ( cz MÚZZAD GIGA VOLNÉK 
77 4 
net Maat RYTY. 2 ai 26. LEGÉNYES 
N.I.L. 433/1984 
Redactor: Stela deggre ús stét sza ín gp jinsze sg "ék 
vert gt rét irtadolt ird j ST—EPE 02818 88 Lőj. 36 


A nemzeti , marginalizálásának", [5] vadrózsa státusa megvalósításának előrehaladott stádiumá- 
ban is , az emberek és a népek összeszerelmesítésének" [2] elvét érvényesítette, ahogyan sugallja 
ezt a szerelem szónak a lemez címében való megkettőzésével: 


, , 





, SZERELEM, SZERELEM..." 
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A lemez címét A nap árnyéka című egyéni előadóestjében is , kisugározza" [1, 164. o.], amikor 
mint Károlyi Zsuzsanna kijelenti: , Szerelem kell! Szerelem, szerelem, szerelem!" [1, 137. o.] 

Folyamatos , marginalizálásának" [5] tapasztalatában és tudatában a rózsaszínű betűkkel aláírt 
vallomását végrendelkezésnek is szánja: 





Vadrózsa-szomorúságát Ádám Erzsébet 1984-ben a magyarországi Gyulán is érzi, tudja és kifeje- 
zi: [1, XII. o.] 





Ádám Erzsébet rózsaszínű kalapot visel az 1986. évi Pádurea de fagi [Olvasd hozzávetőlegesen: 
pö "duréá dé fádzsj. Magyar nyelven: A bükkerdő.] című román filmben. Ugyanakkor nemzeti , mar- 
ginalizálását" [5] térbeli pozíciója és telefonkezelő-női szerepe is kifejezi képletesen: [26, 12. perc] 





33 


Ádám Erzsébet rózsaszínű inget visel az 1990. évi Harababura (Az összevisszaság) című román 
filmben: [27, 93. percI 





Ádám Erzsébet rózsaszínű kötényt visel a 2006. évi Pácalá se intoarce [Olvasd hozzávetőlegesen: 
pö kálö szé ün toárcsé. Magyar nyelven: Iréfacsináló visszatér.] című román filmben: [28, 4. perc] 


a — 
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Ádám Erzsébet rózsaszínű sálat visel Marosvásárhelyen 2011. november 15-én: [29] 


Hi 





Bizonyára Ádám Erzsébetnek nemcsak a humanista és non-nacionalista politikai elvei és üzene- 
tei, hanem a vadrózsa-szimbólumai és -üzenetei is zavarták elsősorban a romániai magyar etnikai és 
a magyar nemzeti titkos politikai szervezeteket. Ezért azok , kisugárzását" [1, 164. o.] nagyjából 
már az 1980-as években , megsemmisítették". [1, 130. o.] Majd 1990-ben a , nemzetárulás" [1, 152. 
o.] politikai ürügye alatt kizárták nemcsak a magyar színházi életből, de a magyar társadalmi életből 
is. Ezzel elérte , marginalizálásának" [5] maximumát, élete végéig vadrózsa maradt. 

Így , Tündérország elmúlt Erdélyből, egy szépasszonnyal.? [2] Ádám Erzsébetnek , már nem volt 
más Erdélye, csak egy kipusztított tündérkert." [2] Másoknak a színművészet , dicsősége öröm és jó 
érzés: Ádám Erzsébetnek teher és lesújtó sors volt." [2] Más tehetségek , virítanak, mint a virág a 
napban, s tündökölnek, mint az aranymadár az égen: ő szomorú volt, szomorú volt, IMegjegyzés: 
Ádám Erzsébetnek irányelve volt ismételni azokat a szavakat, szócsoportokat és mondatokat, ame- 
lyeket magára is vonatkoztatott. ] mert átélte a poklot", [2] szomorkodott, mint vadrózsa a parlagon. 


2.2. A nemzeti marginalizálás nyugat-európai kifejezése 


A kontinentális Nyugat-Európában Ádám Erzsébet nem kaphatott színművészeti szerepet nyelvi 
okok miatt. Azonban Franciaországban és Németországban megteremtették számára a lehetőséget, 
hogy erotikus filmekben szerepeljen. Ezt minden bizonnyal arra alapozták, hogy ő nem rendelkezett 
anyagi vagyonnal, valamint a magyar és a román nyelvterületeken kívül hírnévvel sem, arra számít- 
va, hogy e körülmények hatására Ádám Erzsébet önmaga fogja megvalósítani színművészeti , mar- 
ginalizálását". [5] 

Az Ádám Erzsébet humanista szellemisége , megsemmisítésére"? [1, 130. o.] irányuló európai 
igyekezetekben 1974 táján — bizonyára a francia nemzeti titkos politikai szervezet megrendelésére — 
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létrehozták az emberi testiséget és szexualitást érvényesítő, Emmanuelle nevű szerepet és című 
filmsorozatot. [20] 1977 táján — bizonyára a német nemzeti titkos politikai szervezet megrendelésé- 
re — gyártották a Vanessa című német erotikus filmet. [20] 


Ádám Erzsébet mint , az emberek és a népek összeszerelmesítője? [2] Londonban 1982-ben Van- 


essa REDGRAVE, színművész [19] mint egy angol nyelvű színművészeti , nap árnyékában": [2] [1, 
XIV. o.] 


i 





/ 


A találkozó Ádám Erzsébet részéről bizonyára színművészeti és humanista alapon történik, míg 
Vanessa REDGRAVE részéről feltehetőleg elsődlegesen női alapon, hiszen különben a hollywoodi 
, férfiak? biztosítottak volna egy filmszerepet Ádám Erzsébet számára. Mindenesetre az ő angol 
nyelvterületen létrejött és létre nem jött találkozói összhangban vannak a Sydney-i állatkerti minősí- 
tésével. E találkozó által minden bizonnyal egy multinacionális titkos politikai üzenetet fogalmaztak 
meg és közvetítettek Ádám Erzsébet számára: , Nyugaton te csak egy Vanessa-típusú szerepet kap- 
hatsz. Ez pedig a szellemi és fizikai halálodat fogja jelenteni." (Megjegyzés: A , grave" angol szó 
, Sír"-t jelent, a halálos AIDS-betegséget pedig 1981-ben fedezték fel az Amerikai Egyesült Álla- 
mokban. [201) Ezért e találkozó Ádám Erzsébet nyugati , marginalizálása" [5] szimbólumának te- 
kinthető. 
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Ádám Erzsébet egyéniségének az elmosásában és nacionalizálásában az Emmanuelle-szerepet 
játszó, holland nemzetiségű Sylvia KRISTEL-t és a Vanessa-szerepet játszó, német nemzetiségű 
Olivia PASCAL-t [201] az Ádám Erzsébet fizikai mintájára választották ki, és világhírű nemzeti 
sztárokká tették őket: [21] [22] 
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Ádám Erzsébet vadrózsa-üzenetének nemzeti elmosásában, meghamisításában és kisajátításában 
Sylvia KRISTEL és Olivia PASCAL nemzeti sztárokat rózsaszínbe öltöztették 1990-ben, illetve 
1980-ban. [23] [24] Sylvia KRISTEL utánozza Ádám Erzsébet az 1978. évi Rejtelmek ha zengenek 
című nagy hanglemeze borítóján látszó gallérját is: [13] 





2.3. A nemzeti marginalizálás amerikai kifejezése 


Az 1977. évi New York, New York című amerikai filmről feltételezhető, hogy az az amerikai 
nemzeti titkos politikai szervezetnek — más néven az amerikai szórakoztató ipart is ellenőrző ameri- 
kai Illuminati — az Ádám Erzsébethez és a civil társadalomhoz intézett előkészítő célzatú programo- 
zása az ő lehetségesnek vélt, koncepciós amerikai életútjaira vonatkozóan. IMegjegyzés: Lásd a 
Nemzeti összeesküvések Ádám Erzsébet mint földi földönkívüli történelmi személyiség elfojtására 
című könyvem Ádám Erzsébet amerikai érvényesülésének feltételei című fejezetét.] Az Ádám Er- 
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zsébet , marginalizált" [5] koncepciós potenciális amerikai életútját megjelenítő szerepet Mary KAY 
PLACE mint Bernice BENNETT [30, 163. perc] énekesnő alakítja, akitől megkövetelték, hogy ró- 
zsaszínű ruhát viseljen: [30, 79. perc] 
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A zenekar csődjét érzékeltető jelenetben Bernice BENNETT mint , senki" [30, 81. perc] kijelenti: 
, Meg akarok halni", [30, 80. perc] ami arra utal, hogy a nemzeti titkos politikai szervezetek a szá- 
mukra kényelmetlen személyek nemcsak , marginalizálására", [5] hanem halálára is törekednek: 
130, 81. perc] 


fl 





A jelenet tartalmazza a Mona Liza-festmény egy másolatát, amely az Ádám Erzsébet e , margina- 
lizált" [5] koncepciós potenciális szakmai állapotát előrevetítő nemzeti titkos politikai irányvonal 
képletes megjelenítésének tekinthető: , A közönség előtt humanista szellemiséget nem, csak fizikai 
adottságokat lehet kibontakoztatni": [30, 80. perc] 
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Az Ádám Erzsébet sikeres koncepciós potenciális amerikai életútját megjelenítő szerepet alakító 
Liza MINNELLI-től mint Francine EVANS [30, 163. perc] énekesnőtől csupán egy a film végi jele- 
netben követelték meg, hogy rózsaszínű ruhát viseljen, feltehetően azért, hogy ezáltal propaganda- 
kapcsolatot teremtsen Ádám Erzsébettel az ő már folyamatban levő vadrózsa-üzenetei révén: [30, 
154. perc] 


mzm. Ti 


e 





Ádám Erzsébet vadrózsának tekintette ugyan magát, de mint ahogy a növényvilág vadrózsájából 
sem csak egy van, ő sem volt egyedül. Ilyen társadalmi vadrózsák mindig is voltak, vannak és lesz- 
nek, míg az ők erre vonatkozó jövőbe ható tevékenységük eredményes nem lesz, vagy , álmuk" [1, 
155. o.] másként valóra nem válik. , Ádám Erzsébet természetesen nem az egyedüli ebben a vonat- 
kozásban — írta Adrian PÁUNESCU [Olvasd hozzávetőlegesen: ádri "án pöu nészku.] romániai ro- 
mán költő az 1982. december 11-én a bukaresti Magazin román nyelvű országos hetilapban megje- 
lent cikkében. A színésznő a romániai magyarok szellemiségének hírnevet szerző magyar nemzeti- 
ségű honfitársak széleskörű táborához tartozik. Ezek az emberek változatlanul kötelességérzést ta- 
núsítanak őseik, illetve az őseiktől és szüleiktől kapott három érték: a jóság, a szépség és az igazság 
hagyománya iránt, és életük során tovább viszik és átadják azt a következő nemzedékeknek." [1, 
173. o.] 

Jóllehet ezek az , emberek? [1, 173. o.] nem mind voltak korabeliek Ádám Erzsébettel, és nem 
mind vallották és terjesztették Ádám Erzsébet szellemiségének három alapvető elemét — progresszi- 
vizmus, humanizmus és non-nacionalizmus -—, és ezért bizonyára nem mind voltak társadalmi vad- 
rózsák, valamint maga Adrian PÁUNESCU sem vallotta őket, de végül is, habár az egyéni , előadó - 
est műfajában érte el legnagyobb sikereit", [1, 169. o.] és ezért többnyire , egyedül volt a színpa- 
don", [1, 182. o.] Ádám Erzsébet sohasem érezte magát egyedül, mivel ő az egész szakmai és ,,ci- 
vil" [1, XXII. o.] életében mindig is a célból cselekedett elsősorban, hogy , a vadrózsákért zengje- 
nek harangtisztán a nap árnyékának rejtelmei." [Megjegyzés: Lásd a Nemzeti összeesküvések 
Ádám Erzsébet mint földi földönkívüli történelmi személyiség elfojtására című könyvem.!] 
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rul, 7-8. szám, (XXX. évfolyam), 1985. július-augusztus; 
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11. Dsida Jenő: Vallomás, mek.oszk.hu; 







B) Menu fi OOÍREHER ÖPic.. 








(B SI... (E3(S... "GDS. (Bjád. na A "5" 39) w Tue, 10 Oct 2017, 12:10:54 EEST M) 
Dsida Jenő összes költeménye - Mozilla Firefox 
G Remény [Reményi : G Remény MRemény  G Dsidaje : Mm Dsidaje  , M Dsida x : G Áprily Lz ! A Problem " - 


lá Searchv fiSzotarv fiDíversevr MiÁAccounts"r 











Vallomás 


ab 


Élek, mint szigeten. 
Mindennap térdre kell 
hullanom. Kivüled 
semmi sem érdekel. 
Kihülhet már a nap, 
lehullhat már a hold, 
e zengő túlvilág 
magába szív, felold. 
Edes illatai, 

különös fényei 
vannak. Es szigorú 
boldog törvényei. 

Mit máshol ketyegő 
kis óra méreget, 

itt melled dobaja 

méri az éveket 

s ha szólasz, mindegyik 


műrhám  sárrarlarram 
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12. Reményik Sándor: Önmagamba falazva, mek.oszk.hu; 


B Menu fm OOÍREAERA DaAd... (BISI... (BJIS... "GRe: (BjAd... u, a 54 d 9 Tue, 10 Oct 2017, 12:03:22 EEST 9 





Reményik Sándor összes versei - Mozilla Firefox HIETE 
G Remény " MM Remér x  G Remény Remény  G Dsidaje MDsidaje MDsidaje "G Áprily Lz : A Problem ! -k 
6) [ mek. niif.hu/01000/01052/html/vers1104.htm : a, prily Lajos: Vallomásjli g 86 4 





lá Search" faáSzotarv fiDiíversevr MÁAccounts"r 


Önmagamba falazva 4 6 ] 


Mi ez? Hol vagyok én? 
Hogy kerültem ide 
Megint? 

Falak, falak: 

Egigérő falak 
Vesznek körül 
Elrendelés szerint. 


Kéz nem nyúl rajtuk át. 

Hang nem hat rajtuk át. 

Egy csillag sem üzen. 

Tán vétkeimből nőttek e falak - 
Köztük vakon vergődöm, 
Némán és süketen. 


Tűrnék, Uram, tudod 
Békességgel más, nagy fájdalmakat - 
Csak ezeket elvennéd, 


Csak ezeket elvennéd! 
F vaatanndá krinta-falakat 


13. Ádám Erzsébet: Rejtelmek ha zengenek; Electrecord, Bukarest, Románia, 1978; 


REJTELMEK HA ZENGENEK 


JÓZSEF ATTILA SZERELMES VERSEI ÉS LEVELEI 


bizd; ÁDÁM ERZSÉBET 
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14. Ádám Erzsébet — Flori de máces (Versuri populare secuiesti din colectia Kriza János) ( Vadró- 
zsák ISzékely népköltészet Kriza János gyűjtése] j, Electrecord, youtube.com, 2016. december 7-e; 














ír Pages- Tree- [7] Disks (Humani . Rk My Sites- Siter . Me SíteBuilderEdn " (7/ ÁDÁM ERZSÉB ! WebsiteTemplate ( G AdámEiGE x éz 





iin colectia Kriza Janos) (1) 7 7 fé a R 7 z (3 v 





i) ád httpz://wwwigoogle:dk/szsarch?g-Adai sebe 
(google Adam Erzsebet - Flori de máces (Versuri populare secuiesti din colectia  B48 O naa I £ 
Allie Bilieder Videoei íVtaps (Vere ndstillingei eerktaje eza: sé j 
Kommer du tit her (gr Csaogl 
dín startside 7 
3. 41 resuüllatet (0.50 5seklinda S 
Helt sikkert 
Adam Erzsebet - Flori de máces (Versuri populare secuiesti ... - vouTube € 
jú hítpsz/waw.youtube.comíwatch?v-aShZYFKdöss énrmat began sagiggetteet 
td (. dec. 2016 - Uploadet af Electrecord Bliv pá dansk 


Adam Erzsebet - Flori de máces (Versuri populare secuiesti din colectia 


NT zése] Kriza Janos) Vadrozsak Sprogindstilinger 


Adam Erzsebet - Flori de máces (Versuri populare secuiesti ... - YouTube 2 
Hi hítpsz/www.youtube.comíwatch?v-Vvyit 7 riWdAj 
ÉA ij da h165 - rlet af .iactre ; 


Adam Erzsebet - Flori de máces (Versuri populare secuilesti din colectia 


VKH dé sázd Kriza Janos) Vadrozsak 


Adam Erzsebet - Flori de máces (Versuri populare secuiesti ... - vrouTube 2 
Hi hítpsz//www.youtube.comíwaich?v-0ew-fnbttz Jk 


Adam Erzsebet - Flori de máces (Versuri populare seculesti din colectia 


KE TEN 5 26205 Kriza Janos! Vadrozsak 
p 


új 


let af Fiect 


15. Pruncul, petrolul si ardelenii, IA csecsemő, a kőolaj és az erdélyiek] Casa de Filme Numárul 
Irei, Romaniafilm, [11981]; 


UH Menu 8 OOIREHER 0. B.. 0.. 


(3 pruncul petrolul s... x " Ka Pruncul, petrolul ... 








Mi a https://www.yoütube.com/watch?v-VüimNinTEMVvI v GC ]] etrolul si ardelenii ) gt BVR IZIBE 











Vouáfuta pruncul petrolul sí ardelenűi Uplozd 





L146:30/ 149401 
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16. Hajdu Győző: Ioan Ungur elvtársnak, a Román Kommunista Párt Maros Megyei Bizottsága első 
titkárának, Beszélő hetilap, Evfolyam 2, Szám 2, beszelo.c3.hu; 


B Menu § OOBEB B./9. DM. B. mM. Aa. BE zzz 7 w Mon, 22 May 2017, 10:07:23 CEST 5 


loan Ungur elvtársnak, ] Beszélő - Mozilla Firefox 






aa Upload - YouTube , x  G hajdu gyozo - Go... x . loan Ungur elvtársna... x . 4 





€ , 6 beszelo.c3.hu/cikkek/ioan-ungur-elvtarsnak Elv G [Ja hajdu gyozo jly B §§ E 

V—EJTTT 
Végül engedje meg, hogy egy személyes megjegyzést is tegyek azzal kapcsolatban, amit feleségem, Adám Erzsébet e Hardi 
futólag már említett Önnek. A budapesti Kulturális Fórumon való szereplésem botrányos reakciókat váltott ki a színház ő Háv 


nacionalista beállítottságú elemei körében. Hunyadi András többek jelenlétében kihívóan és ordibálva kérdőre vonta a ő 


feleségemet, hogy mit keres Hajdú Győző a Fórumon, és miért nincs ott helyette a Magyarországon és világszerte Ís li e. 
ismert Sütő András. Ugyancsak ezekben a napokban Zalányi Gyula színész szintén durván letámadta feleségemet, e Hát 
mindkettőnket kompromittáló, gyűlölködő szavakat ordítva tört rá. A feleségemnek sajnos sok szenvedést okoz a színház e Hol 
két nacionalista beállítottságú rendezője, Hunyadi András és Kincses Elemér. A feleségemet sorozatosan bántó e. Hor 


megjegyzések érik az én őszinte román patriotizmusom miatt. Most már annyira elfajult a dolog, hogy a feleségemet a e Ho 
nevem hallatán ,az anyjába" küldik, és nem akad senki, se a párttitkár, se a művészeti aligazgató, akiknek a jelenlétében 


e itél 
ilyen jelenetek lezajlottak, hogy megvédené őt az ehhez hasonló huligán támadásoktól. tes 
e jace 
Igen tisztelt Ungur elvtárs, higgye el, nem túlozzuk el a valóságot. Ezek a szomorú esetek megmérgezik az egész e Jobb 
életünket. En nem harcolok azért, hogy a feleségem főszerepeket kapjon, hogy a megérdemeltnél nagyobb elismerésben 6 KöN 
részesüljön, csupán az erkölcsi, a humanizmus követelményeinek a minimumárá hivatkozom, amikor azt mondom, hogy 9. Sára 
ami történik, az már elviselhetetlen, hogy a feleségemet nincs joguk megalázni miattam a munkahelyén. e Közé 
. e Levőd 
Köszönöm Onnek, drága Ungur elvtárs, a támogatást, a gondoskodást, mindent, amit értünk tett a színház tavaszi társulati — , [jhe 
ülésén. Kérem, támogasson minket ezután is, hogy Adám Erzsébet tovább dolgozhasson akadálytalanul, képességei szerint 3kb 
úgy, mint a színház bármely más tagja. e LMPpiV 





17. Andrei PÁUNESCU: Jurnalul lui Adrian Páunescu — necesitate, sansá, condamnare (28), [Adri- 


an PÁUNESCU naplója — szükség, esély, elítélés (28)] jurnalul.ro, 2011. július 2-a; 







Hi] Menu § OOÍREAA "39 50. MD. MD. B. B. B. (B. u a őz 7 w Mon, 22 May 2017, 14:55:23 CEST 9 


Jurnalul lui Adrian Páunescu - necesitate, sansa, condamnare (28) - Mozilla Firefox 





G Jurnalul lui Adri... x . JN Jurnalul lui Adri... x — JN Jurnalul lui Adri... x  G 27 octombrie 1... x : JN Jurnalul lui Adri... x 





" Ta, da CIUDUC SI VeT Vedea CTUNTTOT INCE sa alDa . m 
27 octombrie 1986 
Iinvadatorii § 


Dinu Sararu ne invita la Teatrul Mic, la o ora de poezie romana, recitata de actrita maghiara 

Adam Erzsebet. Era sa iasa cu bataie, pentru ca, inainte sa intram in sala, un golan ne-a lovit cu 
pumnul masina si apoi facea pe nevinovatul. Recitarea e reusita. Cand emotia tocmai creste in 
sala, atat cat sa-i faca pe oameni sa li se umezeasca ochii, Erzsebet spune versul: De ce nu-mi 

vii. Ca urmare, apare in scena un sobolan urias, pe care artista nu-I vede, caci tipul trece pe 

langa decor, in spate. Sigur, spectatorii pufnesc in ras. 

Numai la noi se poate intampla sa apara un sobolan in scena, exact cand o actrita maghiara 

recita din creatia lui Eminescu. 

Dupa final, se incheaga o mica adunare, la subsol, pentru ca sunt numai personalitati: seriitorii a 


ÉL ÉJ a E 2 IA 
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18. Magyar Színházművészeti Lexikon, mek.oszk.hu; 


Wj Menu 





H— 





ze O9BEB (Ma...  DjAd... PPic... FHJ20... "sjTaktT - u) Sun, 24 jan 2016, 18:21:43 EET 


G mek.oszk.hu tana... x [CI Magyar Színházm... x . CI Magyar Színházm... x  C3 Magyar Színházm... x : - 





€ . 6 wWww.mek.oszk.hu/02100/02139/htm(/sz01/33.htmi ele [a szk.hu tanai bella 2 tBt ZÁ B E 
Ács Tibor TARTALOM Ádám Olga 


Ádám Erzsébet 


(Marosvásárhely, 1947. jan. 5.- ): színésznő. 1969-ben végzett a marosvásárhelyi Szentgyörgyi István Színművészeti 
Intézetben, és a város Nemzeti Színháza szerződtette. Onálló előadóesteket szervezett magának, és a hetvenes- 
nyolcvanas években bejárta Nyugat-Európát, Kanadát, az USA-t, sőt Ausztráliát is. F.Sz. Irina (Csehov: Három növér); 
Barbara (Shaw: Barbara őrnagy); Melinda (Katona J.: Bánk bán). Előadóestjei: Harangtisztán; Rejtelmek, ha zengenek; 
Vadrózsák; A nap árnyéka. 


Ács Tibor TARTALOM Ádám Olga 


2) 


19. hu.wikipedia.org; 





Hi Menu § OOÍREA A VI. s DC an [mi im zzz 7 4 Sun, 31Jan 2016, 23:44:01 EET O 
w Ádám Erzsébet - ... x . - 

€ a https://hu.wikipedia.org/wikl/Adám Erzsébet v GC [/?ádám erzsébet 3] tf BM ZIÁR§§HO E 

———ESPFETHTT! 





s Rejtelmek, ha zengenek 
Románá fenyet 
$ linkek s Vadrózsák 


szerkesztése ú A nap árnyéka 
Filmjei [ szerkesztés [ forrásszöveg szerkesztése ] 


e Doi bárbati pentru o moarte (román film, 1969) 
s A hosszú előszoba (magyar tévéjáték, 1980) 


Lemezei I szerkesztés I forrásszöveg szerkesztése ] 
s Harangtisztán (Kaláka Records, 1977) 











Jegyzetek [ szerkesztés [ forrásszöveg szerkesztése )] 


1. 1 Feljelentették a marosvásárhelyi színházat Elena Ceausescunál, szekelyhon.rorg, 2009. december 23. 
2. 1 2011. szeptember 13.-i lekérdezés. 


Források Í szerkesztés [ forrásszöveg szerkesztése ] 


e Magyar színházművészeti lexikon. Főszerk. Székely György. Budapest: Akadémiai. 1994. ISBN 
j 963-05-6635-4 Online elérés 9 
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20. en.wikipedia.org; 










DJ (B. B. u a Zgvwv Sun, 28 Jan 2018, 13:18:50 EET 


Hú) Menu mm OG BH Mm. 5 (Bj. (B. Mm. "0 
Emmanuelle (film) - Wikipedia - Mozilla Firefox 


G Emmanuelle (film) - x " w Emmanuelle (film) - x . -k 






6) a ] https://en.wikipedia.org/wiki/eEmmanuelle (film) ET 11096 ][ e 


Emmanuel öl írb 4 ht E 


2 Notloggediín Talk Contributions Create account Login ! 





Article . Talk Read Edit View history Search Wikipedia a 





ÜEZTBEISI A Emmanuelle (film) 


The Free Encyclopedia Frorn Wikipedia, the free encyciopedia 

Mala page This article ís about the erotic film. For other uses, see Emmanuelle (disambiguation). 
Contents Emmanuelle (1974) is the first installment in a series of 

Featured content Emmanuelle 


French softcore pomography films directed by Just Jaeckin. 
; The films story is based on the novel Emmanuelle. The film £ 
Random article (E le 
Donate tö Wikipedia stars Sylvia Kristel in the title role about a woman who takes a mimanye 
Wikipedia store trip to Bangkok to enhance her sexual experience. The film 
was former photographer Just Jaeckir s debut feature film and 


Current events 











[dasszássszásástk was shot on location in Thailand and in France between 1973 
Heip and 1974. 

About Wikipedia 

Cammuníty portal Emmanuelle was received negatively by critics on íts initiai 
Recent channes release and with a more mixed reception vears later. On its 


21. Hans Peters / Anefo: Sylvia Kristel ..., 1973. február 23-a, en.wikipedia.org; [Eredeti és szárma- 
zékos kép licensze: CC Attribution-Share Alike 3.0 Unported] 
22. Olivia Pascal — 1979, Bravo Posters, wordpress.com, google.fi; 


W Menu fm ODOOÍREHE 0... "OIT B... A... B-.. A. B... u a ui www Sat, 16 Dec 2017, 23:12:35 EET 9 





olivia pascal photo - Google-haku - Mozilla Firefox KIETEJ 
w Sylvia Kris . w File:Sylvia . w File:Syivia " G olivia pasc : G olivia pz x . G Google-ku . Ww Emmanue : G syiviakris  -k 


6) a Í https://www.google.fissearch?gz-oliviat-pascal4-photof-d 30096 ] e 


a syivia kristel photo 3] tá YE RH E 








91 


23. Georges Biard: Sylvia Kristel au festival de Cannes, 1990, en.wikipedia.org; [Eredeti és szárma- 
zékos kép licensze: CC Attribution-Share Alike 3.0 Unported] 
24. Olivia Pascal — 1980, gettyimagess.com, google.fi; 


BH Menu fé DORAE €... "OT EH... D-.. (R-.. A-. B... u a z wi w Sat, 16 Dec 2017, 23:18:18 EET 3 





olivia pascal photo - Google-haku - Mozilla Firefox KIRE 


w Sylvia Kris : w File:Sylvia . w File:Syilvia " G olivia pas G olivia pc x . G Google-ku ! Ww Emmanur " G syiviakris :" -k 





6) a Í https://www.google. fissearch?ag-oliviatpascal4-photof-d 24096 ] 1] syivia kristel photo j ta §Y  § E 

















k 4 a 


me 4 as I pa szál 
sze: -A ho 2 (2 











25. Calculatorul márturiseste, IA számítógép tanúskodik] Casa de Filme Numárul Unu, Romaá- 
niafilm, [11982]; 














a calculatorul mart...  x Calculatorul mart... x , 4 
ti a https://www.youtube.com/watch?v- rIEajwUfGA vi € j Search B U 4 áB8 — 
You 2 calculatorul marturiseste Upozd 
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26. Pádurea de fagi, [IA bükkerdő] Casa de Filme Unu, Romániafilm, 119861; 








I -romanesc 012- ,. , [ET Pictures ZIP1 4) all Tue, 02 Feb 2016, 10:48:02 EET 
d n -romanesc 012- Padurea de fagi (1986) by wwaw.umbresisfinti.ro - YouTube - Mozilla Firefox més, (alj. 28 
(3 -romanesc 012- Pad... x ! 4 § B 
€- fü a htips/wwwyoütube.comwatch?v-XIZN1a2252 v G[] earch g 3 4 z 
YougüiTta padurea de fagi Upload 





al 





27. Harababura, [Az összevisszaság] Directia Retelei Cinematografice si Difuzárii Filmelor, Studio- 
ul de Creatie Solaris Film, 1990; 
28. Pácalá se íntoarce, [Iréfacsináló visszatér] Nervfilm, 2006; 








I Pacala se intoar, , . [FT Pictures —A9d?14) all Wed, 03 Feb 2016, 07:37:49 EET 
d tn Pacala se Intóarce (2006 j Partea 1 Comedie: ROMANEASCA Online - YouTube - Mozilla Firefox mé (dj (36 


(3 pacala se intoarce hd... x " EJ Pacala se Intoarce [2... x ! § Rk 8 


úü A htips://wwwyoutube.comiwatch?v-l 


Yo Tuhe pacala se intoarce hd 
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29. Állami ingyenlakáshoz jutott a kommunista bértollnok, alfahir.hu, 2011. november 16-a; 


B) Menu mm DOOR "8. MD. Mm. MD. BH. B. B. BH. B. u a ő 7 4 Mon, 22 May 2017, 15:20:44 CEST mm 





Állami ingyenlakáshoz jutott a kommunista bértolinok ] Alfahír - Mozilla Firefox KETTÉ 
G Állami ingyenlaká... x " 3 Állami ingyenlaká... x . -- 





4 alfahir.hu/állami ingyenlakáshoz jutott kommunista bértollnok-z EJ v! Ge j 





"a, ommunista bértlnol gk á £ h 


A DÓ 2 BRANNNNNNNNNN! 








Győző Victor - írja a Krónika. A kommunista diktatúra egyik leghűségesebb 
kiszolgálója és felesége - miután hosszas pereskedés után kénytelenek voltak 
elhagyni a belvárosi, szintén ingyen kapott emeletes házat - az önkormányzat 
jóvoltából a Belvedere lakónegyedben jutottak egy kétszobás lakáshoz. 


a Ismét állami ingyenlakáshoz jutott a Marosvásárhelyre visszaköltözött Hajdu 


." Rajtuk kívül szinte csak 35 évesnél fiatalabbak 
vehették át tegnap boldogan első lakásuk kulcsát, 
akik már évek óta erre a pillanatra vártak. A 82 éves 
Hajdu — köszönetét fejezte ki  Dorin  Florea 
városvezetőnek, amiért megoldotta lakásügyét, a 
Krónikának viszont arról panaszkodott, hogy 
kettőjük számára elég szűkösnek bizonyul a 





a .. a 
A a arat a . . nia assa agjang 







. . ata Ö Ld) a a 4 ve 
Weboldalunk cookis-kat használ Ha tovább böngészi a webaldalunkat, az azt jelenti, 


hogy elfogadta a coakle-kat További információt kérek 





30. New York, New York, United Artists Corporation, 1977. 
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Egyéb publikációk 
A. Könyvek 


2020 márciusáig az imperialista nemzetállam , temetőjéből" [2] a következő írásaimat sikerült a 
felszínre küldenem magyar nyelven: 

1) A magyar kommunista állam vasfüggönye felé — első illegális menekülési kísérletem a román 
kommunista államból című könyvem szöveg-papírváltozatát Romániában, valamint szöveg-kép- 
elektronikus változatát a Google Play internetes terjesztőn; 

2) a Románia Szocialista Köztársaságban junior kézilabdázóként írt képeslapjaim című könyvem 
szöveg-kép-elektronikus változatát, a Google Play és Internet Archive internetes terjesztőkön; 

3) a Muszlim személyek civilizálatlan megnyilvánulásai című könyvem szöveg-kép-elektronikus 
változatát, a Google Play és Internet Archive internetes terjesztőkön; 

4) az Ádám Erzsébet progresszív humanista non-nacionalista egyetemesnemzet-alkotó eszköze 
című könyvem szöveg-kép-elektronikus változatát, a Google Play és Internet Archive internetes ter- 
jesztőkön; 

5) a Nemzeti összeesküvések Ádám Erzsébet mint földi földönkívüli történelmi személyiség el- 
fojtására című könyvem szöveg-kép-elektronikus változatát, a Google Play és az Internet Archive 
internetes terjesztőkön; 

6) az Iratok és tárggyak a Románia Szocialista Köztársaság államhatárának csalárd átlépéseimre 
vonatkozólag című könyvem szöveg-kép-elektronikus változatát, a Google Play és az Internet Ar- 
chive internetes terjesztőkön; 

7) Az erdőség román-jugoszláv határán át — második illegális menekülési kísérletem a román 
kommunista államból című könyvem szöveg-kép-elektronikus változatát, a Google Play internetes 
terjesztőn; 

8) A román-jugoszláv határ kunhalmán át — második illegális menekülési kísérletem a román 
kommunista államból című könyvem szöveg-kép-elektronikus változatát, a Google Play internetes 
terjesztőn; 

9) A domberdő szovjet vasfüggönyén keresztül — negyedik illegális menekülési kísérletem a ro- 
mán kommunista államból című könyvem szöveg-kép-elektronikus változatát, a Google Play inter- 
netes terjesztőn. 


B. Elektronikus videók 


2020 márciusáig az imperialista nemzetállam , temetőjéből" [2] a következő videóimat sikerült 
felszínre küldenem magyar nyelven: 
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1) a Nemzeti összeesküvések Adám Erzsébet egyénisége, személyisége és szellemisége elfojtásá- 
ra című videóm, a Youlube és az Internet Archive internetes terjesztőkön; 


Nemzeti összeesküvések 
Adám Erzsébet 
egyénisége, személyisége 
és szellemisége elfojtására 








2) az Adám Erzsébet mint vadrózsa a nemzeti marginalizálás üzenete című videóm, a Youlube és 
az Internet Archive internetes terjesztőkön; 


ÁDÁM ERZSÉBET 
MINT VADRÓZSA 
A NEMZETI 
MARGINALIZÁLÁS 
ÜZENETE 
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3) az Adám Erzsébet nemzeti sötétségben című videóm, a Youlube internetes terjesztőn; 


ÁDÁM ERZSÉBET 
NEMZETI 


SÖTÉTSÉGBEN 
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4) az Ádám Erzsébet lakhatási nemzeti titkos politikai üldözése című videóm, a YouTube és az 
Internet Archive internetes ter jesztőkön; 


ÁDÁM ERZSÉBET 
LAKHATÁSI 


4 OV VA ni Mi! 
TITKOS 
POLITIKAI 
[di MM PIGYÁA IK 5 
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9) az Adám Erzsébet arca kisugározta humanizmusa és non-nacionalizmusa című videóm, a You- 
Tube és az Internet Archive internetes terjesztőkön; 


ÁDÁM ERZSÉBET ARCA KISUGÁROZTA 


É e. 








HUMANIZMUSA ÉS NON-NACIONALIZMUSA 


6) az Ádám Erzsébet arca tükrözte nemzeti titkos politikai üldözése című videóm, a YouTube és 
az Internet Archive internetes terjesztőkön; 


ÁDÁM ERZSÉBET ARCA TÜKRÖZTE 























NEMZETI TITKOS POLITIKAI ÜLDÖZÉSE 
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7) az Ádám Erzsébetet mint a hegyek tündére című videóm, a YouTube és az Internet Archive in- 
ternetes terjesztőkön; 








ÁDÁM 
ERZSÉBET 
MINT 


HEGYEK 
TÜNDÉRE 





8) az Ádám Erzsébet szimbolikájának nemzeti titkos politikai elmosása című videóm, a YouTube 
és az Internet Archive internetes terjesztőkön; 








ÁDÁM ERZSÉBET 
SZIMBOLIKÁJÁNAK 
NEMZETI 

TITKOS 

POLITIKAI 
ELMOSÁSA 
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9) az Így akarták ellopni Ádám Erzsébetet a nacionalisták az emberiségtől című videóm, a You- 
Tube és az Internet Archive internetes terjesztőkön; 


ROMÁNIA 1 





10) az Ádám Erzsébet volt , Hófehérke? című videóm, a YouTube és az Internet Archive interne- 
tes terjesztőkön; 


: , ÁDÁM ERZSÉBET VOLT 


, HÓFEHÉRKE? 
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11) az Ádám Erzsébetet mint , boszorkány" című videóm, a Youlube és az Internet Archive inter- 
netes terjesztőkön. 
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Könyvalkotási információk 


E köny három kiadását a szerző nagyjából 2016 októbere és novembere között, 2018 januárjában, 
illetve 2020 márciusában alkotta meg, Hajdu Győző Az én Móricz Zsigmondom és az Ő Bethlen 
Gábora című papírkönyve, az Ádám Erzsébet 1979. évi Vadrózsák című nagy hanglemeze, illetve 
az 1977. évi New York, New York című amerikai film kutatása következtében, a Nemzeti összees- 
küvések Ádám Erzsébet mint földi földönkívüli történelmi személyiség elfojtására című, fő Ádám 
Erzsébet-könyve származékaként, értelmileg és ténylegesen, magyar nyelven, magánéleti körülmé- 
nyek között, az Ádám Erzsébet-ellenes nemzeti titkos politikai információs bojkott megszüntetése, 
az ő emlékezetét elmosó-meghamisító-megsemmisítő nemzeti-titkos-politikai-propaganda-kampány 
ellensúlyozása és az ő igazi szellemisége hozzáférhetővé tétele szükségéből fakadóan. A könyv 
elektronikus szerkesztését a szerző személyesen végezte el főleg a következő technikai eszközök- 
kel: Acer AOD270, Samsung S165, Microsoft Windows 7, LibreOffice 4, GIMP 2. 


Könyvközlési információk 


Ezen könyv elektronikus változatának közlését a magyar nemzetállamban 2016 novembere és 2017 
májusa között megakadályozták. A szerző feltételezése szerint ennek értelmi szerzője a magyar 
nemzeti titkos politikai szervezet volt, amely egy sor intézkedést kezdeményezett ez irányban, aho- 
gyan ő azt tapasztalta: 1) a Telenor Magyarország 2016 januárja — az Ádám Erzsébet esetének a 
szerző általi felfedezése ideje — után megszüntette a ,, Telenor mobilinternet" szolgáltatását, amelyet 
ő korábban használt könyvei közlésére; 2) a Vodafone Magyarország lényegesen megváltoztatta a 
, hetikártya" szolgáltatását; 3) 2016. november 9-én ezen könyv feltöltését szintén megakadályozták 
a budapesti Fővárosi Szabó Ervin Könyvtárban, valószínűleg szülői ellenőrzési szoftverrel. 
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Szerzői információk 





A 2016. december 25-én készített fénykép a szerzőt, Adorján Istvánt ábrázolja. Ő 1959. december 
20-án született a romániai Maros [Román nyelven: Mures.] megyei Mikháza [Román nyelven: Cá- 
lugáreni.] faluban, állampolgársága román, nemzetisége magyar, identitása mindenekelőtt emberi, ő 
Ádám Erzsébet egy szellemi alteregója, jelenleg egyetlen államot sem tekint magáénak vagy hazá- 
jának, világnézetileg ateista, politikailag liberális, elméletes meggyőződése, hogy a nagy vallások és 
a nemzetállamok a nemzeti titkos politikai szervezetek teremtményei és eszközei, írásaival célja a 
tudományos, filozófiai-ateista, progresszív, humanista, non-nacionalista és liberális szellemiségű 
mondanivalójának közlése és terjesztése, különösen a nemzeti titkos politikai szervezetek, nagy val- 
lások és nemzetállamok nemzeti-imperialista, antihumanista, antiprogresszív és tudományellenes 
természetére és tevékenységére vonatkozó mondanivalójának a feltárása, közlése és terjesztése. 


Az elektronikus könyv vége 
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